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OSTRZEŻENIE
Urządzenia nie wolno instalować za ozdobnymi drzwiami, aby uniknąć przegrzania.

ROZDZIAŁ 2. INSTALACJA
INSTALLATION 
To operate this appliance safe , please 
be sure that it has been installed to a 
professional standard respecting the 
installation instructions . Damages occur 
because of incorrect installation are not 
within the warranty.
While doing the installation , please 
wear protective gloves to prevent 
yourself from getting cut by sharp 
edges .       
Check the appliance if there is any 
damage before installation and do not 
connect the appliance if there is . 
Before turning on the appliance , please 
clean up all the packaging materials and 
adhe-sive film from the appliance.
The dimensions attached are in mm.
It is necessary to have the plug 
accessible or incorporate a switch in the 
fixed wiring, in order to disconnect the 
appliance from the supply after 
installation when necessary. 
Warning：The appliance must not be 
installed behind a decorative door in 
order to avoid overheating.
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Aby bezpiecznie obsługiwać to 
urządzenie, należy upewnić się, że 
zostało ono zainstalowane zgodnie 
z obowiązujacymi profesjonalnymi 
standardami oraz zgodnie z instrukcją 
instalacji. Uszkodzenia spowodowane 
nieprawidłową instalacją nie są objęte 
gwarancją.
Podczas instalacji należy nosić rękawice 
ochronne, aby uniknąć skaleczenia 
ostrymi krawędziami.
Przed instalacją sprawdź urządzenie pod 
kątem uszkodzeń i nie podłączaj go, 
w przypadku ich wystąpienia . Przed 
włączeniem urządzenia należy usunąć 
wszystkie materiały opakowaniowe 
i folię samoprzylepną z urządzenia.
Załączone wymiary podane są w mm. 
Konieczne jest zapewnienie dostępu 
dowtyczki lub zamontowanie wyłącznika 
w stałym okablowaniu, aby w razie 
potrzeby odłączyć urządzenie od 
zasilania po instalacji.
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